UvOD

A

Zamasan, i po mnogo ¢emu specifian posao na-pripremanju ove knjige, zapoceo je
pismenom inicijativom grupe istoricara o potrebi utvrdivanja svih Zrtava Drugog svet-
skog rata na teritoriji opstine Subotica. Pomenuti istoriCari su se 20. marta 1994. godine
obratili Skupstini opstine Subotice sa slede¢om predstavkom: “Pobudeni skorom pedese-
togodisnjicom zavrsetka Drugog svetskog rata, po broju Zrtava najsurovijeg u istoriji
Sovecanstva i Cinjenicom da u subotickoj opstini nisu utvrdena ubistva i Zrtve Sto je
nedopustiva nebriga, dolepotpisani istoricari podstic¢u Skupstinu opstine Subotica da
donese odluku u sledecem smislu:

1. Da imenuje ViktimoloSku komisiju' za istraZivanje Zrtava Drugog svetskog rata u
subotickoj opstini;

2. Da zajedno sa Komisijom ucestvuje u pronalaZenju donatora za obezbedenje sred-
stava za neophodne troskove...”

Na sednici Skupstine opstine Subotica, odrzane 30.6.1994..godine doneta je odluka se
formira Viktimoloska komisija za istraZivanje 1 utvrdivanje Zrtava Drugog svetskog rata
na podruéju_suboti¢ke opstine (I — 00-633-0009/94). Posle odredinenih usaglaSavanja,
Skupstina opstine je 15. novembra 1994. godine imenovala sledece ¢lanove Komisije:
predsednik dr Antal Hegedi§ (Hegediis), istoricar, i kao ¢lanovi istori¢ari Milan Dubajié
1 Mirko Grlica i knjiZevnik Lazar Merkovi¢. Na osnovu priloZenog plana SkupsStina ops-
tine Subotica se prihvatila fmansiranja projekta.

Clanovi Komisije tokom narednih godina obavili istrazivanja u sledeéim institucijama:
Arhivu Jugoslavije u Beogradu, Ratnom arhivu u Budimpesti (Hadtorténeti Levéltar
Budapest), Arhivu Vojvodine u Novom Sadu, Istorijskom arhivu u Subotici, Jevrejskom
istorijskom muzeju u Beogradu, Muzeju Vojvodine u Novom Sadu, kao i matiCarskim ured-
ima u Subotici, Zedniku, Cantaviru, Bajmoku i Tavankutu. Pregledani su spiskovi poginulih
na spomenicima i spomen plocama na teritoriji opstine Subotica, kao i dostupna literatura.

Nakon okonéanog istraZivanja u ovoj knjizi je utvrden broj od 7.032 osobe sa teritori-
je opstine Subotica poginule ili nestale u Drugom svetskom ratu. Medu njima se nalaze
i imena nekoliko stotina osoba koje su zavedene kao nestale, a za koje nismo mogli
utvrditi nacin na koji je okon¢an njihov Zivot.

! Viktimologija je nauka o Zrtvama. Ime je dobila po staroj latinskoj reci victima, ae, f. sa znaéenjem Zrtva,
ali ne u religioznom, metafizickom smislu, nego u smislu nekoga ko strada. Viktimologija istraZuje, struéno
obraduje i publikuje podatke o Zrtvama ratova i drugih katastrofa. Posebno je bila razvijena u jevrejskoj istori-
ografiji, povodom holokausta, tj. spaljivanja Jevreja u krematorijumima. PoSto se metodologija ove grane
iskristalisala, ona se prosirila i na druge zemlje i narode.
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Metodoloski pristup. U istrazivatkom postupku pridrzavali smo se osnovnog zahte-
va da se popiSu sve osobe koje su 6. 4. 1941. godine Zivele na teritoriji OpStine, a €iji
Zivoti su prekinuti zbog posledica rata.

Nakon $to je okondano prikupljanje podataka, ¢lanovi Komisije su precizirali nacin
prezentacije rezultata istraZivanja i definisali reSavanje nekih problema koji su se javili
tokom rada. Navodimo ih ovom prilikom, kako bi se ¢itaoci knjige mogli lakSe snalaziti
u ovakvoj formi publikovanja istorijskih izvora.

1. Utvrdeno je da je ispravan i naucan pristup ovom problemu ako se svaka Zrtva iden-
tifikuje imenom i prezimenom i sa §to veéim brojem podataka o osobi 1 na¢inu stradanja;

2. Odluéeno je da Zrtve budu grupisane po abecednom redu;

3. Odreden je redosled prezentacije odredenih podataka za svaku osobu: prezime i ime
Zrtve (eventualno i devojacko prezime i ime supruga — za Zrtve koje su bile udate), imena i
prezime roditelja, datum i mesto rodenja Zrtve, nacionalnost’, zanimanje, za lica rodena van
teritorije opstine navodi se mesto boravka na teritoriji opstine 1941. godine, adresa, mesto i
datum pogibije’, u zagradi je naveden razlog smrti, kao i reSenje suda kojim je osoba
proglasena mrtvom, kosim slovima navedeni su izvori gde se nalaze podaci o doti¢noj Zrtvi.

4. Ukoliko su o pojedinoj Zrtvi pronadeni podaci u viSe izvora, posle kritike izvora
vrieno je uopstavanje, a u sluCajevima kada se nije mogla utvrditi istinitost podataka
odredenih izvora navedeni su podaci iz svih dostupnih izvora;

5. Clanovi Komisije su jedino intervenisali na podacima iz izvora koji se odnose na
liéna imena Zrtava. Ona slovenska li€na imena koju su u zvani¢na dokumenta uvodena u
periodu od aprila 1941. do 10. oktobra 1944. godine masovno su madarizovana, dok su
imena Zrtava koje su u dokumenta upisivani posle 10. oktobra 1944. godine, a koji su bili
madarske, bunjevacke ili hrvatske i jevrejske ili neke druge nacionalnosti masovno
srbizovana. Da bi se izbegla konfuzija i neprimerene konstrukcije imena i prezimena, u
onim slucajevima kada je bila evidentna nacionalnost Zrtve, izvr§ena je promena li¢nog
imena. Tako Zrtvi srpske nacionalnosti nije ostavljeno ime Jano$, nego je izmenjeno u
Jovan, dok je Zrtvi madarske ili bunjevacko/hrvatske nacionalnosti ime Stevan izmenjeno
u I§tvan ili Stipan.

Nije nam poznato ni jedno delo u zemlji ili na prostorima prethodne Jugoslavije, koje
na ovako dokumentovan nacin govori o ovoj tematici. Bili smo u mogucnosti da izvede-
mo odgovarajuci akribijski postupak, jer smo raspolagali izvornom gradom i literaturom.
Pregledali smo sve arhivske fondove za koje smo znali da sadrZe podatke o Zrtvama, kao
1 literaturu, osim one objavljene u inostranstvu, pre svega kataloge logora i zatvora na
podru¢ju Nemacke i od nje porobljenih zemalja.

Clanovi Komisije znaju da publikovani materijal u ovoj knjizi ne predstavlja konagan
spisak Zrtava Drugog svetskog rata u suboti¢koj opstini, ali su izneti svi trenutno dostup-
ni podaci iz izvora koji su im bili poznati. Isto tako istiCu da je bio poslednji ¢as da se ovaj
posao uradi, kako bi se prevazile manipulacije ovim periodom istorije grada i kako bi se
predupredile eventualne buduce zloupotrebe. Da bi se otklonila eventualna ideologizacija
izostavljena je svaka kvalifikacija ubistava i zlo€ina, §to ne znaci da su oni pred sudom

? Nacionalnost je navedena kod veéine Zrtava, i to u obliku koji stoji u izvoru. Nije se ulazilo u rasprave o
nacionalnosti Bunjevaca ili Hrvata, ve¢ je ostavljcn oblik koji stoji u istorijskom izvoru. Jedine intcrvencije
vrSene su dopisivanjem odrednica o nacionalnosti Zrtvama jevrejskc i nemacke nacionalnosti, koji su &esto
imalc ista prezimena.

? Kod jednog broja Zrtava izvori su umesto preciznog datuma smrti navodili terminus ante quem je doti¢na
osoba preminula. Za veéinu Jevreja stradalih u logorima kao adatum smirti je zabeleZen 29.6.1944. godine, a za
mnoge Zrtve &ija smrt je zabeleZena u mati¢nim knjigama 9.5.1946. godine, tj. godinu dana po zvani¢nom
okon¢anju Drugog svetskog rata. U takvim slu€ajevima ostavili smo i u najem tekstu navedene datume u
izvorima.
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istorije jednaki. Sve Zrtve su posmatrane pre svega kao stanovnici grada, koji je i glavni
gubitnik u ovom tragiénom periodu svoje istorije. Iz tog razloga jedina misao vodilja bila
nam je spoznaja Sto veceg broja podataka, istine zasnovane na njoj i nista vise.

Koristeci iskustava gradova koji su ovaj posao okoncali, pre svega onih u Madarskoj,
u kojima se sugeriSe da broj neidentifikovanih poginulih osoba u Drugom svetskom ratu
iznosi oko 10%, ¢lanovi Komisije su spremni da posle odredenog vremena, a na osnovu
argumentovanih primedbi ili dopuna ¢italaca knjige sacine dopune, ispravke ili u sluca-
ju veceg broja novih podataka i novo izdanje ove knjige.

Vredno je istaéi podjednaku Zelju Viktimoloske komisije i izvr$nih organa Opstine
Subotica da se dugogodisnji rad dovede do kraja.

Na kraju, navodimo izdvojeno misljenje ¢lana Komisije Milana Dubajica, koji smatra
da je pre Stampanja knjige trebalo izvrSiti prebrojavanje i grupisanje Zrtava na poginule i
nestale, po polu, nacionalnosti, kao i strukturu Zrtava, i tako dobijene rezultate uneti u
predgovor. Ostali ¢lanovi Komisije bili su suprotnog misljenja.

U Subotici, avgust 2000. godine.
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BEVEZETO

E kényv eldkészitése jelentds és sok szemponthdl sajatos munkat igényelt, amely
azutan kezd6dott, hogy a torténészek egy csoportja beadvanyaban kezdeményezte
Szabadka kozség teriiletén a masodik vilaghdbori minden aldozatanak szambavételét.
Ezek a torténészek 1994. marcius 20-an Szabadka kozség képviselO-testiiletéhez a
kovetkezo kérelemmel fordultak: ,, 41161 vezérelve, hogy csaknem Gtven éve fejezodott be
a mdsodik vilaghaboru, amely dldozatainak szamat tekintve a legkegyetlenebb volt az
emberiség torténelme sordn, valamint abbol a ténybdl kiindulva, hogy a szabadkai
kozségben nem vették szamba a gyilkossdagokat és az dldozatokat, a mi megengedhetetlen
nemtorédomség, alulirott torténészek arra Osztonzik Szabadka kozség képvisels-
testiiletét, hogy hozzon hatdrozatot a kévetkezd értelemben:

1. Nevezzen ki Viktimologiai Bizottsagot' a II. vilaghdboru Szabadka kozségi
aldozatainak kutatasdra.

2. A bizottsagggal egyiitt vegyen részt adomanyozok felkutatdsaban az elkeriilhetetlen
koltségek fedezésére szolgalo eszkozok elGteremtése érdekében...”

Szabadka kozség képvisel6-testiilete az 1994. junius 30-4n tartott iilésén hatarozatot
hozott a Viktimoldgiai Bizottsag megalakitdsar6l a szabadkai kozség maésodik
vilaghaborus aldozatainak kutatasara és megallapitasara (1-00-633-0009/94). Bizonyos
egyeztetéseket kovetGen a kozségi képviselo-testiilet 1994. november 15-én kinevezte a
bizottsag tagjait: dr. Hegediis Antal torténészt elndknek, Milan Dubaji¢ és Mirko Grlica
torténészeket, valamint Lazar Merkovi¢ irodalmart tagoknak. A benyujtott terv alapjan
Szabadka kozség képviseld-testiilete véllalta a projektum pénzelését.

A bizottsag tagjai a kovetkezé intézményekben végeztek kutatasokat: Jugoszlavia
Levéltaraban Belgradban, a budapesti Hadtorténeti Levéltarban, a belgradi Zsido
Torténelmi Mizeumban, a Vajdasagx Muzeumban, Ujvidéken, valamint a szabadkai,
nagyfényi, csantavéri, bajmoki és tavankuti anyakényvi hivatalokban. Attekintették az
elesettek névsorat Szabadka kozség teriiletén felallitott emlékmiiveken és emléktablakon
valamint a hozzéférhet6 irodalmat.

A kutatasok befejeztével e konyvbe 7032 személy adatai keriiltek be Szabadka kozség
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teriiletérol, azok akik meghaltak vagy eltiintek a II. vilaghaboriiban. Koz6ttiik talalhatd

' Viktimologia - az aldozatokkal foglalkozé tudomany. Elnevezését a régi latin victima, ae, f. szorol kapta,
amely aldozatot jelent, de nem vallasi, metafizikai, hanem olyan értelemben, hogy valaki valaminek az aldoza-
taul esik. A viktimologia a hdborik és mas katasztrofak dldozatairdl sz616 adatokat kutatja, dolgozza fel szak-
mailag és teszi kozzé. Kiiliinosen a zsid6 torténelemben, a holocaust, torténetesen a zsidok krematdriumban
val6 clégetése kapcsan vilt kifejezetten tudomanyaggd, s miutan kikristalyosodott modszertana, atterjedt mas
orszagokra és népekre is.
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tobb szdz személy is, akiket eltiintként kezeliink, mivel esetikben nem tudtuk megal-
lapitani, hogy miként fejezték be életiiket.

Moédszertani hozzaallas. A kutatds soran tiszteletben tartottuk azt a kovetelményt,
hogy irjuk 6ssze mindazon személyeket, akik 1941. aprilis 6-an a kozség teriiletén éltek
és a haboru kovetkeztében életitket vesztették.

Az adatgyiijtés befejeztével a bizottsig tagjai pontositottdk a kutatdsi eredmények
kozzétételének modjat és meghatdroztak a munka soran tapasztalt bizonyos kérdések
megolddsanak modjat. E helyen felsoroljuk oket, hogy a konyv olvaséi kénnyebben
eligazodhassunk a torténelmi forrasok kozzétételének ebben a formajaban.

1. A kérdéshez valo egyediili helyes és tudomanyos hozzaallas, ha minden 4ldozatot
csaladi és utonévvel azonositunk, minél t6bb adattal az adott személyrdl és elhalalozasa-
nak modjarol.

2. Ugy dontéttiink, hogy az aldozatokat betiirendi sorrendben tiintetjiik fel.

3. Meghataroztuk a személyi adatok feltiintetésének sorrendjét: az aldozat csaladi és
utoneve (a férjezett dldozatoknal esetleg a leanykori nevét és férje nevét), a sziilok csala-
di és utdnevét, az aldozat sziiletési idejét és helyét, nemzetiségét®, foglalkozasat, a kozség
teriiletén kiviil sziiletettek esetében 1941. évi tartdzkodasi helyiiket a kozség teriiletén, a
lakcimet, az elhaldlozas helyét és idOpontjat’, zardjelben a halal okat, valamint a birdsag
azon végzését, amellyel a személyt halottnak nyilvanitottak, dolt betlikkel pedig a forrast,
amely az aldozat adatait tartalmazza.

4. Ha egy éaldozatra vonatkozé adatok tobb forrasban is megtalalhatok, altalanositasra
keriilt a sor, azokban az esetekben pedig, amikor meghatarozott forrasok adatainak
helytallosagat nem sikeriilt megallapitani, minden hozzaférheto forras adatait feltiintet-
ték.

5. A bizottsag tagjai csak azoknal a forrasadatoknal avatkoztak be, amelyek az aldoza-
tok személynevére vonatkoztak. Azokat a szlav személyneveket, amelyeket 1941. april-
isatol 1944. oktober 10-ig vezettek be a hivatalos dokumentumokba, tomegesen mag-
yarositottak, mig azoknak az aldozatoknak a személynevét, akiket 1944. oktober 10-e
utan jegyeztek be az okiratokba és magyar, bunyevéc vagy horvat, illetve zsidé vagy mas
nemzetiségiliek voltak, tomegesen szerbesitették. Hogy elkeriiljiik a csalad- és uténevek
koriili bonyodalmakat és nem mélté konstrudlasukat, azokban az esetekben, amelyekben
nyilvanval6 volt, hogy az édldozat esetében nem maradt a Janos név, hanem Jovanra
modosult, mig a magyar vagy bunyevac/horvat nemzetiségiiek esetében a Stevan Istvanra
illetve Stipanra médosult.

Sem a jelenlegi, sem a korabbi Jugoszlavia teriiletén, ismereteink szerint, nincs még
egy ilyen mii, amely ennyire dokumentaltan szélna errdl a témakorrél. Médunkban allt
aprolékosan pontos munkét végezni, hiszen a rendelkezésiinkre alltak az eredeti for-
rasanyagok €s a szakirodalom. Atvizsgéltunk minden olyan levéltari allagot, amelyek
ismereteink szerint, tartalmaztak az dldozatokra vonatkozd adatokat, valamint irodalmat,
kivéve a kiilfoldieket, mindenekelStt a Németorszag teriiletén, illetve az altala elfoglalt
orszagokban miikdott taborok és bortonok nyilvantartasait.

2 A nemzetiséget feltiintettiik az aldozatok tobbségénél, méghozza a forrasban szereplé formaban. Nem
bocsatkoztunk bele a bunyevacok és a horvatok nemzeti hovatartozasaval kapcsolatos vitaba, hancm azt a for-
mat hagytuk meg, ahogyan a torténelmi forrasban szerepel. Beavatkozasokra bizonyos meghatarozasok
beirasaval a zsidé és a német nemzetiségii aldozatoknal keriilt sor, akiknck gyakran azonos volt a csaladncviik.

* Az ildozatok bizonyos szdméndl a forrdsok a halal pontos idopontja helyctt a terminus ante quem
meghatdrozast tartalmazzidk. A tiborokban életiiket vesztett zsidok tobbségénél 1946. majus 9-¢ szerepel,
vagyis a masodik vildghdboru hivatalos befcjezése utan cgy évvel késobbi bejegyzés. Ez esctckben a mi
szovegiinkben is meghagytuk a forrasokban feltiintetett idopontokat.
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A bizottsag tagjainak meggy6z6dése, hogy az ebben a kényvben kozzétett anyag nem
jelenti a szabadkai kozség masodik vilaghaborus aldozatainak teljes jegyzékét, de kozlik
a szamukra ismert forrasok minden jelenleg hozzaférhet6 adatait. Kiemelik, hogy az utol-
s0 pillanatban végezték el ezt a munkat, hogy elkeriiljék a varos torténete ezen idoszaka-
val kapcsolatos manipulaciokat és megel6zzék az esetleges késébbi visszaéléseket,
kizarjak az esetleges ideoldgiai nézeteltéréseket. Kihagytak minden, a gyilkossagokra és
biintényekre vonatkozé mindsitést, ami nem jelenti azt, hogy azokat egyenlden biralja el
a torténelem itéloszéke. Minden aldozatra ugy tekintettiink, mint a varos lakosara. Epp
ezért az vezérelt benniinket, hogy minél t6bb adatot tarjunk fel és ezekre €piilt igazsagot
tarjuk fel.

Mads varosokban - elsGsorban Magyarorszagon - mar befejezték ezt a munkat. A
tapasztalatok azt sugalljak, hogy a madsodik vilaghabori azonositatlan aldozatainak
aranya mintegy 10 szazalék. A blzottsag tag]a1 készek arra, hogy bizonyos id6 utan a
konyv olvaséinak megalapozott megjegyzései vagy k/legesznesel alapjan, elkészitsék a
kiegészitéseket, modositasokat, vagy ujabb adatok “alapjan a konyvet ismét megje-
lentessék. A Viktimoldgiai Bizottsag és Szabadka kozség végrehajtd szerveinek egyon-
tetli szandéka, hogy a tobb évi munkat be kell fejezni.

Végezetiil feltiintetjiik a bizottsag tagjanak, Milan Dubaji¢nak a kiilénvéleményét, aki
szerint a konyv kinyomtatdsa elott 6ssze kellett volna szamolni és csoportositani az ele-
setteket €s az eltiinteket a nemek szerinti megoszlas, a nemzetiségi hovatartozas €s az
aldozatok ,,szerkezete” szerint is az El6széban. A bizottsag tobbi tagjanak ellentétes volt
a véleménye.

Szabadkan, 2000. augusztusaban
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